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Sis dokumentas yra skirtas tik informacijai, ir institucijos néra teisiSkai atsakingos uZ jo turinj

»B » C1 EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 1310/2013
2013 m. gruodzio 17 d.

kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos dél paramos kaimo plétrai i§

Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP), kuriuo i§ dalies kei¢iamos Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 nuostatos dél istekliy ir jy skirstymo

2014 m. ir kuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos reglamento (EB) Nr. 73/2009 ir Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenty (ES) Nr. 1307/2013, (ES) Nr. 1306/2013 ir (ES) Nr.
1308/2013 nuostatos dél ju taikymo 2014 m. <«

(OL L 347, 2013 12 20, p. 865)

pataisytas:

»Cl  Klaidy istaisymas, OL L 61, 2014 3 1, p. 11 (1310/2013)
»C2  Klaidy istaisymas, OL L 130, 2016 5 19, p. 24 (1310/2013)
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES)
Nr. 1310/2013

2013 m. gruodzio 17 d.

kuriuo nustatomos tam tikros pereinamojo laikotarpio nuostatos dél
paramos kaimo plétrai i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP), Kuriuo i§ dalies keitiamos Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 1305/2013 nuostatos dél iStekliy ir
ju skirstymo 2014 m. ir Kkuriuo i§ dalies kei¢iamos Tarybos
reglamento (EB) Nr. 73/2009 ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (ES) Nr. 1307/2013, (ES) Nr. 1306/2013 ir (ES) Nr.
1308/2013 nuostatos dél juy taikymo 2014 m.

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 42
straipsn] ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procedlira prilmamo akto projekta perdavus nacionaliniams
parlamentams,

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1305/2013 (?), kuris turi buti pradétas taikyti nuo 2014 m. sausio
1 d., nustatomos taisyklés, kuriomis reglamentuojama kaimo
pletrai skiriama Sajungos parama, ir kuriuo panaikinamas
Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 (*), nedarant poveikio
tolesniam reglamenty, kuriais jgyvendinamas tas reglamentas,
taikymui, kol jie bus panaikinti. Siekiant sudaryti palankesnes
salygas  peréjimui  nuo  galiojan¢iy  Reglamente  (EB)
Nr. 1698/2005 numatyty paramos schemy prie naujos teisinés
sistemos, taikomos programavimo laikotarpiu, kuris prasideda
2014 m. sausio 1 d. (toliau — naujas programavimo laikotarpis),
turéty buti priimtos pereinamojo laikotarpio taisyklés, kad bity
iSvengta sunkumy arba vélavimo teikiant parama kaimo plétrai,
kurie gali atsirasti dél naujos kaimo plétros programos priémimo
datos. D¢l tos priezasties valstybéms naréms turéty buti leidziama
2014 m. ir toliau prisiimti teisinius jsipareigojimus dé¢l tam tikry
priemoniy pagal savo vykdomas kaimo plétros programas, ir dél
to patiriamos islaidos turéty buti atitinkancios paramos skyrimo
reikalavimus nauju programavimo laikotarpiu;

(") OL C 341, 2013 11 21, p. 71.

(® 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
1305/2013 d¢l paramos kaimo plétrai, teikiamos Europos zemés tikio fondo
kaimo plétrai (EZUFKP) léSomis ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 (Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 487).

(®) 2005 m. rugséjo 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1698/2005 dél Europos
zemés tkio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) paramos kaimo plétrai (OL
L 277, 2005 10 21, p. 1).
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(2)  atsizvelgiant | esminj vietoviy, kuriose esama dideliy gamtiniy
kliti¢iy, riby nustatymo metodo pakeitimg naujam programavimo
laikotarpiui 2014 m. prisiimty naujy teisiniy jsipareigojimy atveju
neturéty buti taikomas jpareigojimas tkininkui toje vietovéje
tkininkavimo veiklg toliau vykdyti penkerius metus;

(3)  siekiant uZztikrinti teisinj tikrumg pereinamuoju laikotarpiu, tam
tikros  iSlaidos, patirtos jgyvendinant Reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005, turéty buti tinkamos finansuoti Europos zemés
iikio fondo kaimo plétrai (EZUFKP) jnaso 1éSomis nauju progra-
mavimo laikotarpiu, kai dar reikia atlikti mokéjimus. Tai taip pat
turéty buti taikoma tam tikriems ilgalaikiams jsipareigojimams
pagal panaSias priemones, numatytas Tarybos reglamente (EEB)
Nr. 2078/1992 (1), Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2080/1992 (%)
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1257/1999 (3), jeigu Sioms prie-
monéms buvo teikiama parama pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005 ir dar reikia atlikti mokéjimus 2014 m. Siekiant
uztikrinti patikimg finansy valdyma ir veiksmingg programy
igyvendinima, tokios iSlaidos turéty bati aiSkiai nurodytos
kaimo plétros programose ir jvairiose valstybiy nariy valdymo
ir kontrolés sistemose. Siekiant be reikalo neapsunkinti kaimo
plétros programy finansy valdymo nauju programavimo laiko-
tarpiu, pereinamojo laikotarpio iSlaidoms turéty buti taikomi
naujo programavimo laikotarpio bendro finansavimo procentiniai
dydziai;

(4)  atsizvelgiant j kai kuriy valstybiy nariy vis dar patiriamus didelius
sunkumus finansinio stabilumo pozidiriu ir siekiant peréjimo nuo
dabartinio programavimo laikotarpio prie naujo programavimo
laikotarpio metu sumazinti dél ty sunkumy atsiradusias neigiamas
pasekmes, atsiradusias dél galimybés maksimaliai pasinaudoti
esamomis EZUFKP léSomis, Reglamento (EB) Nr. 1698/2005
70 straipsnio 4c¢ dalyje numatytos nukrypti leidzian¢ios nuostatos,
pagal kuria padidinamos didziausios EZUFKP jna$o normos,
galiojima reikia pratesti iki 2007-2013 m. programavimo laiko-
tarpio islaidy tinkamumo finansuoti galutinés datos, kuri yra
2015 m. gruodzio 31 d;

(") 1992 m. birZelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2078/92 dél Zemés
tkio produkty gamybos metody, atitinkanciy aplinkos apsaugos ir kaimo
vietoviy tausojimo reikalavimus (OL L 215, 1992 7 30, p. 85).

(® 1992 m. birzelio 30 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2080/92, nustatantis
Bendrijos pagalbos schema miskininkystés priemonéms zemés tkyje (OL
L 215, 1992 7 30, p. 96).

(®) 1999 m. geguzeés 17 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/1999 dél Europos
7emeés iikio orientavimo ir garantijy fondo (EZUOGF) paramos kaimo plétrai
ir i§ dalies pakeiciantis bei panaikinantis tam tikrus reglamentus (OL L 160,
1999 6 26, p. 80).
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4

(6)

()

Q)

Q)

Q)

Q)

Europos Parlamento ir  Tarybos reglamente (ES)
Nr. 1307/2013 ('), kuriuo numatytos naujos paramos schemos ir
jis turi biti pradétas taikyti nuo 2015 m. sausio 1 d. »C2 Tod¢l
skiriant paramg tkininky pajamoms 2014 kalendoriniais metais,
reikéty ir toliau vadovautis Tarybos reglamentu (EB) Nr.
73/2009 (%), bet deramai turéty biti atsizvelgta j Tarybos regla-
mentg (ES) Nr. 1311/2013 (3). Siekiant uZtikrinti nuosekly
kompleksinés paramos nuostaty jgyvendinimg ir standarty, kurie
privalomi vykdant tam tikras priemones, laikymasi, reikéty nusta-
tyti, kad atitinkamos nuostatos, taikomos 2007-2013 m. progra-
mavimo laikotarpiu, bty taikomos ir toliau, kol bus pradéta
taikyti nauja teisés akty sistema. De¢l ty paciy priezasCiy
nuostatos, susijusios su papildomomis nacionalinémis tiesiogi-
némis iSmokomis Kroatijai 2013 m., turéty buti taikomos ir
toliau; <«

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr.
1306/2013 (%) suteikiama valstybéms naréms galimybé iSmokeéti
iSankstines  tiesiogines iSmokas. Pagal Reglamenta (EB)
Nr. 73/2009 Komisija turi iSduoti leidima naudojimuisi tokia
galimybe. Jgyta tiesioginés paramos schemy jgyvendinimo patirtis
patvirtino, kad tikslinga leisti skirti tkininkams iSankstines
iSmokas. 2014 m. pateikty paraiSky atveju tos iSankstinés
iSmokos turéty sudaryti ne daugiau kaip 50 % iSmoky, skiriamy
pagal paramos schemas, nurodytas Reglamento (EB) Nr. 73/2009
I priede, ir ne daugiau kaip 80 % iSmoky uZz galvijiena;

siekiant laikytis Reglamento Nr. 1311/2013, visy pirma sumos,
skiriamos kaip tiesioginé parama tkininkams, suvienodinimo ir
iSorés konvergencijos mechanizmo, bitina pakeisti Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 VIII priede nustatytas 2014 m. nacionalines
virSutines ribas. Nacionaliniy virSutiniy riby pakeitimas neiSven-
giamai turés jtakos sumoms, kurias atskiri tkininkai gali gauti
2014 m. kaip tiesiogines iSmokas. Todél reikéty nurodyti, kokios
itakos $is pakeitimas turés teisiy | iSmokas vertei ir kity tiesio-
giniy iSmoky dydziui. Siekiant atsizvelgti | smulkesniyjy
tkininky padétj, ypatingai dél to, kad 2014 m. netaikomas joks
moduliavimo ar tikslinimo mechanizmas, ypa¢ jskaitant iSimtj,

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros zemés tkio politikos
paramos schemas tkininkams skiriamy tiesioginiy iSmoky taisyklés, ir pakei-
¢iantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 73/2009 (Zr. §io Oficialiojo leidinio p. 608).

2009 m. sausio 19 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 73/2009, nustatantis
bendrgsias tiesioginés paramos schemy tkininkams pagal bendrg zemés
tkio politikg taisykles ir nustatantis tam tikras paramos schemas tkininkams,
i§ dalies keiciantis Reglamentus (EB) Nr. 1290/2005, (EB) Nr. 247/2006,
(EB) Nr. 378/2007 ir panaikinantis Reglamentg (EB) Nr. 1782/2003 (OL
L 30, 2009 1 31, p. 16).

2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1311/2013, kuriuo
nustatoma daugiameté finansiné programa 2014-2020 m. (Zr. Sio Oficialiojo
leidinio p. 884).

»C2 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemés tikio politikos finansavimo, valdymo
ir stebésenos, kuriuo panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78,
(EB) Nr. 16594, (EB), (EB) Nr. 2799/98, Nr. 814/2000, (EB)
Nr. 1290/2005 ir (EB) Nr. 485/2008 (Zr. §io Oficialiojo leidinio p. 549). <
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®)

©

(10)

()

kad toks mechanizmas netaikomas tiesioginiy mokéjimy iki
5000 EUR atveju., valstybéms naréms, kurios neskiria perskirs-
tymo iSmoky ir neperveda 1éSy paramai kaimo plétrai pasitelk-
damos lankstumo mechanizma, turéty buti leidziama nemazinti
visy teisiy ] iSmokas vertés;

tam tikros Reglamento (EB) Nr. 73/2009 nuostatos, visy pirma
dél elementy, susijusiy su to reglamento VIII priede nurodytomis
sumomis, ir dél sgsajos su valstybéms naréms suteikta galimybe
specialiajai paramai skirti 1éSas, kurios nebuvo panaudotos pagal
bendrosios iSmokos schema, turéty buti patikslintos remiantis
patirtimi, jgyta jgyvendinant finansines priemones pagal tg regla-
menta;

pagal Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 valstybés narés galéjo
nuspresti tam tikrg savo nacionalinés virSutinés ribos procenting
dalj panaudoti specialiajai jy tikininkams skirtai paramai, taip pat
perziliréti ankstesnj sprendimg ir nuspresti patikslinti arba
nutraukti tokig paramg. Tikslinga numatyti papildomg ty spren-
dimy perzitirg nuo 2014 kalendoriniy mety. Be to, specialiy
salygy, nustatyty Reglamento (EB) Nr. 73/2009 69 straipsnio 5
dalyje, pagal kurias kai kuriose valstybése narése iSmokama
specialioji parama, ir kuriy galiojimas baigsis 2013 m., taikyma
reikéty pratesti dar vieneriems metams, kad buty iSvengta su
paramos dydziu susijusiy nesklandumy. Atsizvelgiant | savano-
riSkos susietosios paramos, kuri nuo 2015 m. sausio 1 d. bus
teikiama tam tikriems sektoriams arba regionams aiSkiai nustaty-
tais atvejais, jdiegimg, yra tikslinga leisti valstybéms naréms padi-
dinti tam tikry specialiosios paramos pagal Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 68 straipsnj rasiy lygj iki 6,5 % 2014 m.;

vienetiné parama mazesnes valdas turintiems tkininkams turéty
buti pakankama, kad biity veiksmingai pasiektas pajamy rémimo
tikslas. Kadangi 2014 m. netaikomas joks moduliavimo ar tiksli-
nimo mechanizmas, ypa¢ jskaitant iSimtj, kad toks mechanizmas
netaikomas tiesioginiy mokéjimy iki 5 000 EUR atveju, valsty-
béms naréms turéty buti leidziama jau 2014 m. perskirstyti tiesio-
ging parama Ukininkams skiriant jiems papildoma iSmoka uz
pirmuosius hektarus;

Reglamente (EB) Nr. 73/2009 numatyta vienkartinés iSmokos uz
plotus schema yra pereinamoji: ji baigia galioti 2013 m. gruodzio
31 d. Vykdant bendra Zemés ikio politika (toliau - BZUP)
reforma buvo nuspresta, kad valstybéms naréms, kurios taiko
Sig schema, turéty buti leidziama jg taikyti, kad baziné iSmoka
buty skiriama papildomu pereinamuoju laikotarpiu ne véliau kaip
iki 2020 m. pabaigos. Tod¢l Reglamente (EB) Nr. 73/2009 nusta-
tytas vienkartinés iSmokos uz plotus schemos taikymo laikotarpis
turéty buti pratestas vieniems metams. Be to, siekiant atsizvelgti |
vykdomg Zemés restruktiirizavimg ir siekiant supaprastinimo,
reikalavimus atitinkan¢ios zemeés ukio paskirties Zemés plotas
tose valstybése narése turéty apimti ir tuos reikalavimus atitin-
kancius plotus, kuriy agrariné buklé 2003 m. birzelio 30 d.
nebuvo gera, kaip nuo 2015 m. sausio 1 d. numatyta pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1307/2013;
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(12)

(13)

(14

(15)

pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 133a straipsnj naujosios
valstybés narés, iSskyrus Bulgarijg ir Rumunijg, taikancios vien-
kartinés iSmokos uz plotus schema, 2013 m. gali skirti pereina-
mojo laikotarpio nacionaling paramg tkininkams. Atsizvelgiant ]
tai, kad vienkartinés iSmokos uz plotus schemos taikymas
pratestas 2014 m., tos valstybés narés turéty iSlaikyti tg galimybe
2014 m.. Atsizvelgiant | Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132
straipsnyje numatyty papildomy nacionaliniy tiesioginiy iSmoky
lygj Bulgarijoje ir Rumunijoje 2014 m., tos valstybés narés turéty
galéti nuspresti 2014 m. skirti ne papildomas nacionalines tiesio-
gines iSmokas, o pereinamojo laikotarpio nacionaling parama;

pereinamojo laikotarpio nacionaliné parama turi biiti skiriama
tomis paciomis sglygomis, kokios taikomos Siai paramai 2013
m., arba, Bulgarijos ir Rumunijos atveju, tomis paciomis saly-
gomis, kokios taikomos papildomoms nacionalinéms tiesioginéms
iSmokoms 2013 m. Vis délto, siekiant supaprastinti pereinamojo
laikotarpio nacionalinés paramos valdyma 2014 m., Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 132 straipsnio 2 dalyje kartu su 7 ir 10 straips-
niais nurodyti sumaZzinimai neturéty biiti taikomi. Be to, siekiant
uztikrinti pereinamojo laikotarpio nacionalinés paramos suderina-
muma su konvergencijos mechanizmu, didziausias paramos kiek-
vienam sektoriui lygis turéty buti apribojamas tam tikra procen-
tine dalimi. Atsizvelgiant j sudétingg Kipro finansing padétj, Siai
valstybei narei turéty biiti numatyti tam tikri pakeitimai,

sickiant suteikti galimybe¢ valstybéms naréms lanksciau patenkinti
savo zemés iikio sektoriy poreikius arba sustiprinti savo kaimo
plétros politika, valstybéms naréms turéty buti suteikta galimybé
tiesioginéms iSmokoms taikomy virSutiniy riby 1éSas pervesti
kaimo plétrai skirtai paramai ir vice versa. Be to, toms valsty-
béms naréms, kuriy tiesioginé parama islieka mazesné nei 90 %
Sajungos paramos vidurkio, turéty biiti suteikta galimybé jy
kaimo plétrai skiriamos paramos papildomas 1éSas pervesti tiesio-
ginéms iSmokoms taikomoms virSutinéms riboms. Tokie spren-
dimai, taikant tam tikrus apribojimus, turéty biti priimami per
visg 2015-2020 finansiniy mety laikotarpj, numatant perziiros
galimybe 2017 m., su salyga, kad dél bet kurio tokia perziiira
grindziamo sprendimo nesumazés kaimo plétrai skirtos sumos;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB (!), nuo
2013 m. gruodzio 22 d. panaikinta Tarybos direktyva
80/68/EEB (?). Siekiant, kad pagal kompleksinés paramos sistema
ir toliau biity taikomos tokios pacios taisyklés, susijusios su poze-
minio vandens apsauga, kaip tos, kurios nustatytos Direktyvoje

(") 2000 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/60/EB,

nustatanti Bendrijos veiksmy vandens politikos srityje pagrindus (OL L 327,
2000 12 22, p. 1).

(® 1979 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyva 80/68/EEB dél pozeminio vandens
apsaugos nuo tam tikry pavojingy medziagy keliamos tarSos (OL L 20,
1980 1 26, p. 43).
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80/68/EEB paskuting jos galiojimo dieng, tikslinga pakoreguoti
kompleksinés paramos taikymo sritj ir apibrézti geros agrarinés ir
aplinkosaugos biiklés standartus, kurie apima tos direktyvos 4 ir 5
straipsniy reikalavimus;

(16) »C2 Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 (') 83 straipsnyje numatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 II priede esanti nuoroda j Tarybos direktyvos
91/414/EEB () 3 straipsnj laikoma nuoroda j Reglamento (EB)
Nr. 1107/2009 55 straipsnj. Vis délto Reglamente (ES)
Nr. 1306/2013 ta nuoroda ribojama ir dabar ji nurodo j Regla-
mento (EB) Nr. 1107/2009 55 straipsnio pirmg ir antrg sakinius.
Siekiant uztikrinti augaly apsaugos produkty naudojimo reikala-
vimy 2014 m. ir paskesniais metais nuoseklumg, Reglamento
(EB) Nr. 73/2009 II priedas turéty buti atitinkamai i§ dalies
pakeistas; <«

(17)  Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1308/2013 (°) numatytas pagalbos Silkaverpiy auginimui integra-
vimas ] tiesioginés paramos sistemg, taigi ji nenumatyta Regla-
mente (ES) Nr. 1308/2013. Atsizvelgiant | tai, kad nauja tiesio-
ginés paramos sistema véluojama pradéti taikyti, pagalba Silka-
verpiy sektoriui reikéty toliau skirti dar vienus metus;

(18)  Suomijai buvo suteiktas leidimas mokéti nacionaling paramg tam
tikriems pietinés Suomijos zemés iikio sektoriams remiantis jos
1994 m. Stojimo akto 141 straipsniu. Atsizvelgiant j BZUP
reformos tvarkarastj ir j tai, kad Zemés tkio ekonominé padétis
pietinéje Suomijoje yra sunki ir todél gamintojams vis dar reikia
specialiosios paramos, tikslinga numatyti integracijos priemones,
pagal kurias Suomijai, remiantis Sutarties dél Europos Sgjungos
veikimo 42 straipsniu, Komisija galéty suteikti leidima skirti
nacionaling paramg piety Suomijai tam tikromis salygomis.
Parama pajamoms turéty biti laipsniSkai mazinama per visg
laikotarpj ir iki 2020 m. nevirSyti 30 % 2013 m. skirty sumy;

(19) nuostatos del tikiy konsultavimo sistemos, integruoto administra-
vimo ir kontrolés sistemos bei kompleksinés paramos, nustatytos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1306/2013
atitinkamai III antraStin¢je dalyje, V antrastinés dalies II skyriuje
ir VI antrastingje dalyje, turéty buti taikomos nuo 2015 m. sausio
1 d;

(20) P> C2 | Reglamenta (EB) Nr. 73/2009 ijterpus 136a straipsnj,
reikia Reglamente (ES) Nr. 1305/2013 esancias nuorodas j Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 14 straipsnj i$ dalies pakeisti; <

(21)  todél reglamentai (EB) Nr. 73/2009, (ES) Nr. 1307/2013, (ES)
Nr. 1306/2013, (ES) Nr. 1308/2013 ir (ES) Nr. 1305/2013 turéty
buti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(") 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB)

Nr. 1107/2009 d¢l augaly apsaugos produkty pateikimo j rinkg ir panaiki-
nantis Tarybos direktyvas 79/117/EEB ir 91/414/EEB (OL L 309,
2009 11 24, p. 1).

(® 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 91/414/EEB dél augaly apsaugos
produkty pateikimo j rinkg (OL L 230, 1991 8 19, p. 1).

(®) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras zemés tikio produkty rinky orga-
nizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 922/72, (EEB)
Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007 (Zr. $io Oficialiojo
leidinio p. 671).
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(22)  siekiant sudaryti sglygas nedelsiant taikyti numatytas pereinamojo
laikotarpio nuostatas, Sis reglamentas turéty jsigalioti jo paskel-
bimo dieng ir turéty buti taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.
Siekiant iSvengti bet kokio lankstaus 1é8y pervedimo tarp ramsciy
taisykliy, nustatyty Reglamente (EB) Nr. 73/2009 ir Reglamente
(ES) Nr. 1307/2013 su pakeitimais, padarytais Siuo reglamentu,
dubliavimosi, tas konkretus Reglamento (EB) Nr. 73/2009 pakei-
timas turéty bati taikomas nuo 2013 m. gruodzio 31 d., o Regla-
mento (ES) Nr. 1307/2013 pakeitimai turéty buti taikomi nuo to
Reglamento jsigaliojimo dienos. Be to, Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 II ir IIT priedy pakeitimai, kuriais sickiama uztikrinti,
kad buty ir toliau taikomos kompleksinés paramos galiojancios
taisyklés, turéty bati taikomi nuo 2013 m. gruodzio 22 d., t. y.
Direktyvos 80/68/EEB panaikinimo dienos;

(23) atsizvelgiant | tai, kad 2014 m. bus pereinamieji metai, per
kuriuos valstybés narés turés pasirengti visiSkai jgyvendinti
BZUP reforma, svarbu uztikrinti, kad dél pereinamojo laikotarpio
priemoniy, nustatyty Siame reglamente, biity sukurta absoliuciai
minimali administraciné nasta,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS

PEREINAMOJO LAIKOTARPIO NUOSTATOS DEL PARAMOS KAIMO
PLETRAI

1 straipsnis

2014 m. teisiniai jsipareigojimai pagal Reglamenta (EB)
Nr. 1698/2005

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 88 straipsnio
taikymui, valstybés narés 2014 m. gali ir toliau prisiimti su Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 20 straipsnyje, iSskyrus jo a punkto iii papunktj, ¢
punkto i papunktj ir d punkts, ir 36 straipsnyje nurodytomis priemo-
némis susijusius naujus teisinius jsipareigojimus paramos gavéjams
pagal kaimo plétros programas, priimtas remiantis tuo reglamentu,
netgi i$naudojus 2007-2013 m. programavimo laikotarpio finansinius
iSteklius, su salyga, kad paraiSka gauti parama yra pateikta prie§
priimant atitinkamg 2014-2020 m. programavimo laikotarpio kaimo
plétros programa.

Nedarant poveikio 2012 m. Stojimo akto VI priedo E punktui ir juo
remiantis priimtoms nuostatoms, Kroatija 2014 m. gali ir toliau prisiimti
su Komisijos reglamento (EB) Nr. 718/2007 (1) 171 straipsnio 2 dalies a
ir ¢ punktuose nurodytomis priemonémis susijusius naujus teisinius
jsipareigojimus paramos gavéjams pagal Pasirengimo narystei paramos
kaimo pleétrai priemonés (IPARD) programa, priimta remiantis tuo regla-
mentu, netgi iSnaudojus atitinkamus tos programos finansinius isteklius,
su sglyga, kad paraiSka gauti paramg yra pateikta prie§ priimant jos
2014-2020 m. programavimo laikotarpio kaimo plétros programa.

(") 2007 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 718/2007, jgyvendi-
nantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1085/2006, nustatantj Pasirengimo
narystei pagalbos priemong (IPA) (OL L 170, 2007 6 29, p. 1).
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Islaidos, patirtos vykdant tuos jsipareigojimus, atitinka finansavimo
reikalavimus pagal Sio reglamento 3 straipsnj.

2. Reglamento (EB) Nr. 1257/1999 14 straipsnio 2 dalies antroje
itraukoje nustatyta salyga netaikoma naujiems teisiniams jsipareigoji-
mams, kuriuos valstybés narés prisiima 2014 m. pagal Reglamento
(EB) Nr. 1698/2005 36 straipsnio a punkto i ir ii papunkcius.

2 straipsnis

Tolesnis Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 50a ir 51 straipsniu
taikymas

Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 88 straipsnio
taikymui, Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 50a ir 51 straipsniai iki
2014 m. gruodzio 31 d. ir toliau taikomi veiksmams, atrinktiems
pagal 2014-2020 m. programavimo laikotarpio kaimo plétros
programas, kaip nurodyta Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 21 straipsnio
1 dalies a ir b punktuose, kiek tai susij¢ su metine iSmoka, ir to regla-
mento 28-31, 33 ir 34 straipsniuose.

3 straipsnis

Tam tikry iSlaidy rasiy atitiktis finansavimo reikalavimams

1. Nedarant poveikio Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 6 straipsnio 1
dalies ir 88 straipsnio taikymui, islaidos, susijusios su teisiniais jsipa-
reigojimais paramos gavéjams, prisiimtais pagal Reglamento (EB)
Nr. 1698/2005 20 ir 36 straipsniuose nurodytas priemones, ir, Kroatijos
atveju, nedarant poveikio 2012 m. Stojimo akto VI priedo E punktui ir
remiantis juo priimtoms nuostatoms, Reglamento (EB) Nr. 718/2007
171 straipsnio 2 dalies a ir ¢ punktuose nurodytos priemonés atitinka
finansavimo EZUFKP jnaso léSomis 2014-2020 m. programavimo
laikotarpiu reikalavimus Siais atvejais:

a) mokeéjimy, kurie turi bati atlikti nuo 2014 m. sausio 1 d. iki 2015 m.
gruodzio 31 d., ir, Kroatijos atveju, nuo 2014 m. sausio 1 d. iki
2016 m. gruodzio 31 d., atzvilgiu, jeigu finansinis asignavimas,
skirtas atitinkamai priemonei pagal atitinkamg programa, priimtg
laikantis Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 arba Reglamento (EB)
Nr. 718/2007, jau panaudotas, ir

b) moké¢jimy, kurie turi bati atlikti po 2015 m. gruodzio 31 d., ir,
Kroatijos atveju, po 2016 m. gruodzio 31 d., atzvilgiu.

Si dalis taip pat taikoma pagal reglamentuose (EB) Nr. 1257/1999,
(EEB) Nr. 2078/1992 ir (EEB) Nr. 2080/1992 numatytas atitinkamas
priemones prisiimtiems teisiniams jsipareigojimams paramos gavéjams,
gaunantiems paramg pagal Reglamenta (EB) Nr. 1698/2005.

2. 1 dalyje nurodytos islaidos yra tinkamos finansuoti EZUFKP jnaso
1éSomis 2014-2020 m. programavimo laikotarpiu, su salyga, kad laiko-

masi $iy salygy:

a) tokios iSlaidos numatytos atitinkamoje 2014-2020 m. programavimo
laikotarpio kaimo plétros programoje;
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b) taikoma Sio reglamento I priede nustatyta atitinkamos priemones,
taikomos pagal Reglamentg (ES) Nr. 1305/2013, EZUFKP jnaSo
norma; ir

c) valstybés narés uztikrina, kad atitinkami pereinamojo laikotarpio
veiksmai buty aiSkiai nurodyti jy valdymo ir kontrolés sistemose.

4 straipsnis

Tam tikry Reglamento (EB) Nr. 73/2009 nuostaty taikymas 2014 m.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 2014 mety atzvilgiu:

a) P C1 Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 28, 29, 30 ir 33 straipsniuose
esanti nuoroda | Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 VI antrastinés
dalies I skyriy laikoma nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 73/2009 5
ir 6 straipsnius ir jo II bei III priedus; <

b) Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 40 straipsnio 1 dalyje esanti
nuoroda } Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 19 straipsnj laikoma
nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 73/2009 132 straipsnj;

¢) Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 40 straipsnio 2 dalies a punkte
esanti nuoroda j Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 17 straipsnj
laikoma nuoroda j Reglamento (EB) Nr. 73/2009 121 straipsnj.

II SKYRIUS
DALINIAI PAKEITIMAI

5 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1698/2005 daliniai pakeitimai

EZUFKP jnasas tam tikruose regionuose

Reglamento (EB) 1698/2005 70 straipsnio 4c dalis i§ dalies kei¢iama
taip:

a) pirmos pastraipos jzanginé dalis pakei¢iama taip:

w4c.  Nukrypstant nuo 3, 4 ir 5 dalyse nustatyty virSutiniy riby
EZUFKP jnadas gali biti padidintas ne daugiau kaip iki 95 %
tinkamy finansuoti vieSyjy islaidy regionuose, atitinkanciuose reika-
lavimus pagal konvergencijos tikslg, taip pat atokiausiuose regio-
nuose ir mazosiose Egéjo juros salose, ir 85 % tinkamy finansuoti
viesyjy islaidy kituose regionuose. Sie lygiai taikomi tinkamoms
finansuoti i§laidoms, kurios yra naujai nurodytos kiekvienoje patvir-
tintoje iSlaidy deklaracijoje iki iSlaidy tinkamumo finansuoti
2007-2013 m. programavimo laikotarpiu galutinés dienos, kuri yra
2015 m. gruodzio 31 d., jeigu 20 gruodzio 2013 arba véliau valstybé
naré atitinka vieng i§ Siy salygy:*“,

b) antra pastraipa pakeiCiama taip:
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,Valstybé naré, norinti pasinaudoti pirmoje pastraipoje numatyta
leidziancia nukrypti nuostata, pateikia Komisijai praSymg atitinkamai
pakeisti jos kaimo plétros programa. ISimtis taikoma nuo tada, kai
Komisija patvirtina programos pakeitimag.*.

6 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 pakeitimai

Reglamentas (EB) Nr. 73/2009 i§ dalies keiCiamas taip:

1)

2)

29 straipsnis papildomas Sia dalimi:

»d.  Nukrypdamos nuo 2 dalies, valstybés narés gali pagal 2014
m. pateiktas paraiSkas nuo 2014 m. spalio 16 d. skirti Gkininkams
iSankstines iSmokas, sudarancias iki 50 % tiesioginiy iSmoky,
skiriamy pagal 1 priede nurodytas paramos schemas. ISmoky uz
galvijiena, numatyty IV antrastinés dalies 1 skyriaus 11 skirsnyje,
atveju valstybés narés ta procenta gali padidinti iki 80 %..

40 straipsnis pakeiciamas taip:

,,40 straipsnis

Nacionalinés virSutinés ribos

1. Bendra kiekvienai valstybei narei ir kasmet visy skirty teisiy j
iSmokas, nacionalinio rezervo sumos, nurodytos 41 straipsnyje, ir
pagal 51 straipsnio 2 dalj, 69 straipsnio 3 dalj ir 72b straipsnj
nustatyty virSutiniy riby verté prilygsta VIII priede nustatytai savo
nacionalinei virSutinei ribai.

2. Siekdamos laikytis VIII priede nustatytos savo nacionalinés
virSutinés ribos, valstybés narés, jei biitina, taiko linijinj visy teisiy
] iSmokas vertés arba nacionalinio rezervo sumos, kaip nurodyta 41
straipsnyje arba jy abiejy mazinimg ar didinima.

Valstybés narés, kurios nusprendzia nejgyvendinti Sio reglamento
IIT antrastinés dalies 5a skyriaus ir nepasinaudoti 136a straipsnio 1
dalyje numatyta galimybe, gali, sickdamos gauti buting 1 pastrai-
poje nurodytos teisiy ] iSmokas vertés sumazinimg, nesumazinti
teisiy ] iSmokas, kuriomis tkininkai pasinaudojo 2013 m., kurie
2013 m. pra§¢ maziau nei tiesioginiy iSmoky sumos, kurig turi
nustatyti atitinkama valstybé naré; ta suma nevirSija 5 000 EUR.

3. Nedarant poveikio Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) Nr. 1306/2013 (*) 26 straipsniui, tiesioginiy iSmoky, kurios
gali buti skirtos valstybéje naréje uz 2014 kalendorinius metus
pagal Sio reglamento 34, 52, 53, 68 ir 72a straipsnius, suma bei
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3)

4)

5)

6)

pagalbos, skirtos Silkaverpiy augintojams pagal Reglamento (EB)
Nr. 1234/2007 111 straipsnj, suma neturi buti didesnés nei Sio
reglamento VIII priede tiems metams nustatytos virSutinés ribos,
sumazintos sumomis, kurios susidaro 2014 kalendoriniams metams
taikant Sio reglamento 136b straipsnj, kaip nustatyta $io reglamento
VlIIa priede.

Kai bitina ir sickdamos laikytis §io reglamento VIII priede nusta-
tyty virSutiniy riby, sumazinty sumomis, kurios susidaro 2014
kalendoriniams metams taikant Sio reglamento 136b straipsnj,
kaip i8déstyta Sio reglamento VIIIa priede, valstybés narés taiko
linijinj tiesioginiy iSmoky uz 2014 kalendorinius metus sumy mazi-
nima.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 1306/2013 dél bendros zemes tikio politikos
finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinami
Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 352/78, (EB) Nr. 165/94,
(EB) Nr. 814/2000, (EB) Nr. 1290/2005 ir (EB)
Nr. 485/2008 (OL L 347, 20.12.2013. p. 549).

41 straipsnio 1 dalies b punktas pakeiiamas taip:

»b) visy skirty teisiy ] iSmokas bei pagal Sio reglamento 51
straipsnio 2 dalj, 69 straipsnio 3 dalj ir 72b straipsnj nustatyty
virSutiniy riby bendros vertés.*.

51 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

»52 ir 53 straipsniuose nurodytos tiesioginiy iSmoky uz 2014 m.
virSutinés ribos yra lygios 2013 m. nustatytoms virSutinéms riboms,
padaugintoms i§ koeficiento, kurj kiekviena atitinkama valstybe
naré apskaiciuoja VIII priede nustatyta 2014 m. nacionaling virSu-
tine riba padalydama i§ 2013 m. nacionalinés virutinés ribos. Sis
dauginimas taikomas tik toms valstybéms naréms, kuriy VIII priede
nustatyta 2014 m. nacionaliné virSutiné riba yra mazesné uz 2013
m. nacionaling virSuting ribg.*.

68 straipsnio 8 dalies jzanginé dalis pakeiCiama taip:

»8.  Ne véliau kaip 2014 m. vasario 1 d. tos valstybés narés,
kurios priémé 69 straipsnio 1 dalyje nurodyta sprendima, gali
perzitiréti tg sprendimg ir nuspresti nuo 2014 m.:*.

69 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalis pakeiciama taip:

»l.  Valstybés narés ne véliau kaip 2009 m. rugpjiacio 1 d., ne
véliau kaip 2010 m. rugpjicio 1 d., ne véliau kaip 2011 m.
rugpjucio 1 d., ne véliau kaip 2012 m. rugs¢jo 1 d., Kroatijos
atveju - ne véliau kaip jos jstojimo dieng arba 2014 m. vasario
1 d. gali nuspregsti nuo mety, einanciy po tokio sprendimo
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priémimo, Kroatijos atveju - nup pirmyjy bendrosios iSmokos
schemos jgyvendinimo mety, arba ne véliau kaip 2014 m.
vasario 1 d. priimto sprendimo atveju — nuo 2014 m., iki
10 % savo nacionaliniy virSutiniy riby, nurodyty 40 straipsnyje,
arba, Maltos atveju — 2000 000 EUR, panaudoti specialiajai
paramai, numatytai 68 straipsnio 1 dalyje.;

b) 3 dalies antra pastraipa pakeiiama taip:

»Siekiant vieninteliy tiksly — uztikrinti, kad biity laikomasi 40
straipsnio 2 dalyje numatyty nacionaliniy virSutiniy riby, ir
atlikti 41 straipsnio 1 dalyje nurodyta skaifiavima, 68 straipsnio
1 dalies ¢ punkte nurodytai paramai teikti panaudotos sumos
atimamos 18 40 straipsnio 1 dalyje nurodytos nacionalinés virSu-
tinés ribos. Jos priskiriamos skirtoms teiséms j iSmokas.;

¢) 4 dalyje procentas ,,3,5 %" pakei¢iamas procentu ,,6,5 %";

d) 5 dalies pirmame sakinyje vietoj ,,2013* mety jrasoma ,,2014%
metai;

e) 6 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

»Siekiant vieninteliy tiksly — uztikrinti, kad biity laikomasi 40
straipsnio 2 dalyje numatyty nacionaliniy virSutiniy riby, ir
atlikti 41 straipsnio 1 dalyje nurodyta skai¢iavima, kai valstybé
naré pasinaudojo Sios dalies pirmos pastraipos a punkte numa-
tyta galimybe, atitinkama suma nepriskiriama pagal $io
straipsnio 3 dalj nustatytoms virSutinéms riboms.*

7) 1II antrastiné dalis papildoma Sivo skyriumi:

»Ja skyrius

PERSKIRSTYMO ISMOKA 2014 M.

72a straipsnis
Bendrosios taisyklés

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2014 m. kovo 1 d. gali
nuspresti skirti i§mokg uz 2014 m. tkininkams, kurie turi teis¢
gauti i8§moka pagal 1, 2 ir 3 skyriuose nurodyta bendrosios iSmokos
schemag (toliau — perskirstymo iSmoka).

Valstybés narés pranesa Komisijai apie savo sprendimg ne véliau
kaip 2014 m. kovo 1 d.

2. Valstybés narés, kurios nusprendé taikyti bendrosios iSmokos
schemg regiony lygiu pagal 46 straipsnj, gali perskirstymo iSmoka
taikyti regiony lygiu.

3. Nedarant poveikio finansinés drausmes, linijiniy sumazinimy,
kaip nurodyta 40 straipsnio 3 dalyje, ir 21 bei 23 straipsniy
taikymui, perskirstymo iSmoka skiriama, kai tkininkas pasinaudoja
teisémis | iSmokas.
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8)

4.  Perskirstymo iSmokag valstybés narés apskaiCiuoja padaugin-
damos dydj, kurj turi nustatyti valstybé naré ir kuris neturi buti
didesnis nei 65 % nacionalinés ar regioninés vidutinés iSmokos
uz hektarg, i$ teisiy j iSmokas, kuriomis tkininkas pasinaudojo
pagal 34 straipsnj, skaiCiaus. Tokiy teisiy j iSmokas skaiCius neturi
virSyti dydziausios ribos, kurig nustato valstybés narés, kuris negali
buti didesnis negu 30 hektary arba vidutinio zemés tkio valdos
dydzio, kaip nustatyta VIIIb priede, jei atitinkamoje valstybéje
naréje tas vidutinis dydis yra didesnis nei 30 hektary.

5. Su salyga, kad laikomasi 4 dalyje nustatyty didziausiy riby,
valstybés narés gali nacionaliniu lygiu nustatyti gradacija hektary
skaiCiui, nustatytam pagal ta dalj, kuri vienodai taikoma visiems
tkininkams.

6. 4 dalyje nurodyta nacionaling viduting iSmoka uz hektarg
nustato valstybés narés, remdamosi VIllc priede nustatyta naciona-
line virSutine riba ir 2014 m. pagal 34 straipsnio 2 dalj deklaruoty
reikalavimus atitinkanciy hektary skai¢iumi.

4 dalyje nurodytg regioning viduting iSmoka uz hektarg nustato
valstybés narés, taikydamos VIIIc priede nustatytos nacionalinés
virSutinés ribos dalj ir 2014 m. pagal 34 straipsnio 2 dalj atitinka-
mame regione deklaruoty reikalavimus atitinkanciy hektary skaiciy.
Kiekvienam regionui $i dalis apskai¢iuojama atitinkama pagal 46
straipsnio 3 dalj nustatyta regionin¢ virSuting riba padalijus i§ 40
straipsnyje nustatytos 2014 m. nacionalinés virSutinés ribos.

7. Valstybés narés uztikrina, kad pagal §j skyriy jokio prana-
Sumo nejgyty tie tkininkai, kuriy atzvilgiu nustatyta, kad po
2011 m. spalio 18 d. jie padalijo savo valda siekdami vienintelio
tikslo — pasinaudoti perskirstymo iSmoka. Tai taikoma ir tkinin-
kams, kuriy valdos yra suformuotos atlikus tokj padalijimg.

72b straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Perskirstymo iSmokai finansuoti valstybés narés gali ne véliau
kaip 2014 m. kovo 1 d. nuspresti panaudoti ne daugiau kaip 30 %
40 straipsnyje nustatytos metinés nacionalinés virSutinés ribos,
taikomos 2014 m. paraisky pateikimo metais. Jos iki tos dienos
apie tokj sprendimg praneSa Komisijai.

2. Remdamasi nacionalinés virSutinés ribos, kurig pagal S$io
straipsnio 1 dalj turés taikyti valstybés narés, procentine dalimi,
Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais nustato perskirstymo
iSmokos atitinkamg virSuting ribg. Tie jgyvendinimo aktai priimami
laikantis 141b straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo proce-
diiros.*.

90 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

»3.  Paramos uz reikalavimus atitinkantj hektarg suma nustatoma
2 dalyje nustatyta derlingumo dydj padauginus i$ Siy referenciniy
sumy:

Bulgarijai: 520,20 EUR
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9)

10)

11)

Graikijai: 234,18 EUR

Ispanijai: 362,15 EUR
Portugalijai: 228,00 EUR.*.

122 straipsnio 3 dalis pakeiCiama taip:

»3.  Vienkartinés iSmokos uz plotus schemg galima taikyti iki
2014 m. gruodzio 31 d.“.

124 straipsnio 1 ir 2 dalys pakei¢iamos taip:

»1.  Naujosios valstybés narés zemés tkio paskirties zemé pagal
vienkartinés iSmokos uz plotus schema yra ta naudojamos zemés
akio paskirties zemés dalis, kuri yra geros agrarinés buklés, neat-
sizvelgiant | tai, ar ji naudojama gamybai, ir kuri prireikus patiks-
linama remiantis objektyviais ir nediskriminaciniais kriterijais,
kuriuos turi nustatyti ta naujoji valstybé naré, gavusi Komisijos
pritarima.

Sioje antrastingje dalyje ,,naudojama Zemés iikio paskirties Zemé* —
visas plotas, kurj uzima ariamoji zemé, daugiameciai Zolynai,
daugiametés kulttiros ir asmeninio naudojimo darzai, kaip nustatyta
Komisijos statistikos tikslais.

2. I8mokos pagal vienkartinés iSmokos uz plotus schema
skyrimo tikslais reikalavimus atitinkantys yra visi zemés tkio
paskirties sklypai, kurie atitinka 1 dalyje numatytus kriterijus, ir
zemés Ukio paskirties sklypai, kurie apsodinti trumpos rotacijos
zeldiniais (KN ex 0602 90 41 subpozicija).

Isskyrus force majeure ar isskirtines aplinkybes, pirmoje pastraipoje
nurodytais sklypais tikininkas turi naudotis valstybés narés nustatyta
dieng, kuri turi biti ne vélesné nei diena, kurig ta valstybé naré
nustaté pakeisti paramos paraiskoms.

Minimalus reikalavimus atitinkancio ploto vienai valdai dydis,
kuriam galima prasyti skirti iSmokas, yra 0,3 ha. Vis délto bet
kuri nauja valstybé naré, remdamasi objektyviais Kriterijais ir
gavusi Komisijos pritarima, gali nuspresti nustatyti didesnj mini-
maly dydj, su salyga, kad jis nevirSija 1 ha.”.

V antrastingje dalyje jterpiamas Sis skyrius:

,»2a skyrius

PERSKIRSTYMO ISMOKA 2014 M.

125a straipsnis
Bendrosios taisyklés

1. Naujosios valstybés narés, taikancios vienkartinés iSmokos uz
plotus schema, ne véliau kaip 2014 m. kovo 1 d. gali nuspresti
skirti iSmoka uz 2014 m. tkininkams, kurie turi teis¢ gauti iSmoka
pagal 2 skyriuje nurodyta vienkartinés iSmokos uz plotus schema
(toliau — perskirstymo iSmoka naujosioms valstybéms naréms).

Atitinkamos naujosios valstybés narés pranesa Komisijai apie savo
sprendimg ne véliau kaip 2014 m. kovo 1 d.
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2. Nedarant poveikio finansinés drausmés taikymui ir 21 bei 23
straipsniy taikymui, perskirstymo iSmoka naujosioms valstybéms
naréms skiriama padidinus sumas, mokamas uz hektarg pagal vien-
kartinés iSmokos uz plotus schema.

3. Perskirstymo iSmoka naujosioms valstybéms naréms valstybés
narés apskaiciuoja padaugindamos dydj, kurj turi nustatyti valstybé
naré ir kuris neturi biiti didesnis nei 65 % nacionalinés vidutinés
iSmokos uz hektarg, i$ reikalavimus atitinkanc¢iy hektary, uz kuriuos
tkininkas gavo iSmokas pagal vienkartinés iSmokos uz plotus
schema, skaiciaus. Tokiy hektary skaiCius neturi virSyti didziausios
ribos, kurig nustato valstybés narés, kuris negali buiti didesnis negu
30 arbavidutinio Zemés tkio valdos dydzio, kaip nustatyta VIIIb
priede, jei atitinkamoje naujojoje valstybéje naréje tas vidutinis
dydis yra didesnis nei 30 hektary.

4. Su salyga, kad laikomasi 3 dalyje nustatyty didziausiy riby,
valstybés narés gali nacionaliniu lygiu nustatyti gradacija hektary
skaiCiui, nustatytam pagal tg dalj, kuri vienodai taikoma visiems
tkininkams.

5. 3 dalyje nurodyta nacionaling viduting iSmoka uz hektara
nustato valstybés narés, remdamosi VIllc priede nustatyta naciona-
line virSutine riba ir reikalavimus atitinkan¢iy pagal vienkartinés
iSmokos uz plotus schemg 2014 m. deklaruoty hektary skai¢iumi.

6.  Naujosios valstybés narés uztikrina, kad pagal §j skyriy jokio
pranasumo nejgyty tie tkininkai, kuriy atzvilgiu nustatyta, kad po
2011 m. spalio 18 d. jie padalijo savo valda sickdami vienintelio
tikslo — pasinaudoti perskirstymo iSmoka naujosioms valstybéms
naréms. Tai taikoma ir Gkininkams, kuriy valdos yra suformuotos
atlikus ta padalijima.

125b straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Perskirstymo iSmokai naujosioms valstybéms naréms finan-
suoti naujosios valstybés narés gali ne véliau kaip 2014 m. kovo
1 d. nuspresti panaudoti ne daugiau kaip 30 % 40 straipsnyje
nurodytos metinés nacionalinés virSutinés ribos, taikomos 2014
m. paraiS$ky pateikimo metais, arba, Bulgarijos ir Rumunijos atveju
— VIIId priede nustatyty sumy. Jos ne véliau kaip ta dieng apie tokj
sprendimg pranesa Komisijai.

123 straipsnyje nurodytas metinis finansinis paketas sumazinamas
pirmoje pastraipoje nurodyta suma.

2. Remdamasi nacionalinés virSutinés ribos, kurig pagal S$io
straipsnio 1 dalj turés naudoti atitinkamos naujosios valstybés
narés, procentine dalimi, Komisija priima jgyvendinimo aktus,
kuriais nustato perskirstymo iSmokos naujosioms valstybéms
naréms atitinkamg virSuting ribg ir apskaiCiuoja atitinkama 123
straipsnyje nurodyto metinio finansinio paketo sumazinima. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 141b straipsnio 2 dalyje
nurodytos nagrinéjimo procediiros.*.
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12)

13)

14)

131 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»1.  Naujosios valstybés narés, taikancios vienkartinés iSmokos
uz plotus schema, ne véliau kaip 2009 m. rugpjacio 1 d.,
2010 m. rugpjacio 1 d., 2011 m. rugpjacio 1 d., 2012 m. rugséjo
1 d. arba 2014 m. vasario 1 d. gali nuspresti nuo mety, einanciy po
to sprendimo priémimo, arba ne véliau kaip 2014 m. vasario 1 d.
priimto sprendimo atveju — nuo 2014 m., iki 10 % savo naciona-
liniy virSutiniy riby, nurodyty 40 straipsnyje, panaudoti paramai
tkininkams skirti, kaip nustatyta 68 straipsnio 1 dalyje ir laikantis
IIT antrastinés dalies 5 skyriaus.”.

133a straipsnio pavadinimas pakei¢iamas taip:

wPereinamojo laikotarpio nacionaliné parama 2013 m.*.

V antrastinés dalies 4 skyriuje jterpiamas Sis straipsnis:

., 133b straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nacionaliné parama 2014 m.

1. Naujosios valstybés narés, taikancios vienkartinés iSmokos uz
plotus schema pagal 122 straipsnj, gali nuspresti skirti pereinamojo
laikotarpio nacionaling paramg 2014 m.

2. Bulgarija ir Rumunija gali skirti paramg pagal §j straipsnj tik
tuo atveju, jeigu jos ne véliau kaip 2014 m. vasario 1 d. nuspren-
dzia 2014 m. neskirti jokiy papildomy nacionaliniy tiesioginiy
i8moky pagal 132 straipsnj.

3. Parama pagal §j straipsnj gali buti skiriama sektoriy, kuriems
2013 m. buvo skirta pereinamojo laikotarpio nacionaliné parama
pagal 133a straipsnj, arba, Bulgarijos ir Rumunijos atveju — papil-
domos nacionalinés tiesioginés iSmokos pagal 132 straipsnj, tkinin-
kams.

4. Paramos skyrimo salygos pagal §j straipsnj yra tokios pacios,
kuriomis leista skirti iSmokas pagal 132 arba 133a straipsnj 2013
m., i$skyrus iSmoky sumazinimg dél 132 straipsnio 2 dalies
taikymo kartu su 7 ir 10 straipsniais.

5. Bendra paramos, kuri gali buti skirta bet kurio i§ 3 dalyje
nurodyty sektoriy tkininkams, suma neturi biti didesné nei 80 %
2013 m. konkretiems sektoriams skirty finansiniy pakety, kuriuos
skirti leido Komisija remdamasi 133a straipsnio 5 dalimi, arba,
Bulgarijos ir Rumunijos atveju — 132 straipsnio 7 dalimi.

Kipro atveju konkretiems sektoriams skirti finansiniai paketai nusta-
tyti XVIla priede.

6. 3 ir 4 dalys Kiprui netaikomos.

7. Naujosios valstybés narés apie 1 ir 2 dalyse nurodytus spren-
dimus praneSa Komisijai ne véliau kaip 2014 m. kovo 31 d. Prane-
Sime apie 1 dalyje nurodyta sprendimg pateikiama §i informacija:
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15)

a) kiekvienam sektoriui skirtas finansinis paketas;

b) prireikus, didziausia pereinamojo laikotarpio nacionalinés
paramos norma.

8. Naujosios valstybés narés, remdamosi objektyviais kriterijais
ir laikydamosi Komisijos pagal 5 dalj patvirtinty riby, gali priimti
sprendima dél skirtiny pereinamojo laikotarpio nacionalinés
paramos sumy.*.

VI antrastiné dalis papildoma Siuo straipsniu:

,,136a straipsnis
Lankstus 1éSy pervedimas tarp ramsciy

1. Ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d. valstybés narés gali
nuspresti skirti papildoma parama priemonéms pagal kaimo plétros
programas, finansuojamas EZUFKP léSomis, kaip nurodyta
Europos  Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr.
1305/2013 (*), kuri 2014 m. kalendoriniais metais sudaryty iki
15 % jy metiniy nacionaliniy virSutiniy riby, kaip nustatyta Sio
reglamento VIII priede, ir 2015-2019 m. jy metiniy nacionaliniy
virSutiniy riby, kaip nustatyta — Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 1307/2013 (**) II priede. Todél atitinkama
suma nebegali biiti naudojama tiesioginéms iSmokoms skirti.

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendima Komisijai praneSama
ne veéliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d. Tuo sprendimu nustatoma
toje pastraipoje nurodyta procentiné dalis, kuri gali skirtis jvairiais
kalendoriniais metais.

Valstybés narés, kurios nepriima sprendimo, nurodyto pirmoje
pastraipoje 2014 kalendoriniy mety atzvilgiu, ne véliau kaip
2014 m. rugpjucio 1 d. gali priimti pirmoje pastraipoje nurodyta
sprendima dél 2015-2019 kalendoriniy mety ir ne véliau kaip
2014 m. rugpjucio 1 d. pranesa apie jj Komisijai.

Valstybés narés gali nuspresti perzitiréti Sioje dalyje nurodyta spren-
dimg; toks perzitirétas sprendimas buty taikomas nuo 2018 kalen-
doriniy mety. D¢l bet kurio sprendimo dél tokiosperziiira neturi biiti
sumazinta procentiné dalis, apie kurig pagal pirma, antrg ir trecig
pastraipas buvo pranesta Komisijai. Valstybés narés pranesa Komi-
sijai apie sprendimg dél perzitiros ne véliau kaip 2017 m. rugpjicio
1d.

2. Ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d. valstybés narés, kurios
nepriima sprendimo pagal 1 dalj, gali nuspresti tiesioginéms iSmo-
koms skirti iki 15 % arba, Bulgarijos, Estijos, Ispanijos, Latvijos,
Lietuvos, Lenkijos, Portugalijos, Rumunijos, Slovakijos, Suomijos,
Svedijos ir Jungtinés Karalystés atveju — iki 25 % sumos, skirtos
priemonéms pagal kaimo plétros programas, finansuojamas
EZUFKP lé$omis 2015-2020 m. laikotarpiu, remti, kaip nurodyta
Reglamente (ES) Nr. 1305/2013. Todél atitinkama suma nebegali
blti naudojama paramos priemonéms pagal kaimo plétros
programas.
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16)

17)

Apie pirmoje pastraipoje nurodyta sprendima Komisijai praneSama
ne véliau kaip 2013 m. gruodzio 31 d. Tuo sprendimu nustatoma
toje pastraipoje nurodyta procentiné dalis, kuri gali skirtis jvairiais
kalendoriniais metais.

Valstybés narés, kurios nepriima sprendimo, nurodyto pirmoje
pastraipoje, 2015 finansiniais metais, ne véliau kaip 2014 m. rugp-
jucio 1 d. gali priimti ta sprendima dél 2016-2020 m. finanasiniy
mety. Ne véliau kaip iki tos datos pranesa apie bet kurj sprendimag
Komisijai.

Valstybés narés gali nuspresti perzitiréti Sioje dalyje nurodytg spren-
dima; toks perzitirétas sprendimas bity taikomas 2019 ir 2020
finansiniais metais. D¢l bet kurio sprendimo dél tokios perziiira
negali biiti padidinta procentiné dalis, apie kuria pagal pirma,
antra ir treCig pastraipas buvo pranesta Komisijai. Valstybés narés
pranesa Komisijai apie bet kurj sprendimg dél perziiiros ne véliau
kaip 2017 m. rugpjucio 1 d.

3. Siekiant atsizvelgti i sprendimus, apie kuriuos valstybés narés
pranesa pagal 1 ir 2 dalis, Komisijai pagal 141a straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais perzitrimos VIII
priede nustatytos virSutinés ribos.

(*) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 1305/2013 dél paramos kaimo plétrai,
teikiamos Europos zemés ikio fondo kaimo plétrai
(EZUFKP) léSomis ir panaikintantis Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1698/2005 (OL L 347, 20.12.2013, p. 487).

(**) 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (ES) Nr. 1307/2013, kuriuo nustatomos pagal bendros
zemes tkio politikos paramos schemas tkininkams skiriamy
tiesioginiy iSmoky taisyklés, ir pakeiciantis Tarybos regla-
mentg (EB) Nr. 637/2008 ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 73/2009 (OL L 347, 20.12.2013, p. 608)".

VI antrastiné dalis papildoma Siuo straipsniu:

,, 136b straipsnis
Perkélimas j EZUFKP

Valstybés narés, kurios pagal 136 straipsnj nusprendé, kad suma
nuo 2011 m. finansiniy mety biity skiriama Sgjungos paramai pagal
kaimo plétros programas ir finansuojama EZUFKP léSomis, ir
toliau VIIla priede nurodytas sumas skiria kaimo plétros progra-
moms ir finansavimui EZUFKP léSomis 2015 m. finansiniais
metais.”.

jterpiamas $is straipsnis:

,, 140a straipsnis
Deleguotieji igaliojimai

Siekiant atsizvelgti | sprendimus, apie kuriuos valstybés narés
pranesé pagal 136a straipsnio 1 ir 2 dalis, taip pat j kitus VIII
priede nustatyty nacionaliniy virSutiniy riby pakeitimus, Komisijai
pagal 141a straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius
aktus, kuriais patikslinamos VIIIc priede nustatytos virSutinés ribos.
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Siekiant uztikrinti optimaly 40 straipsnio 3 dalyje numatyto linijinio
sumazinimo taikymg 2014 m., Komisijai pagal 141a straipsnj sutei-
kiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais nustatomos
taisyklés dél sumazinimo apskai¢iavimo, kurj valstybés narés turi
taikyti ikininkams pagal 40 straipsnio 3 dalj.”.

18) 141a straipsnis pakeiciamas taip:

. 141a straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 1la straipsnyje, 136a straipsnio 3 dalyje ir 140a straipsnyje
nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai sutei-
kiami iki 2014 m. gruodzio 31 d.

3.  Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 11a
straipsnyje, 136a straipsnio 3 dalyje ir 140a straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo
nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kitag dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame nuro-
dyta dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy akty
galiojimui.

4.  Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu
metu prane$a Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Pagal 1la straipsnj, 136a straipsnio 3 dalj ir 140a straipsnj
priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j
aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia pries-
taravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam laikotarpiui ir Europos
Parlamentas, ir Taryba praneSa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis
pratgsiamas dviem ménesiais.*.

19) I8 dalies kei¢iami I, VIII ir XVIla priedai ir jtraukiami nauji VIIIa,
VIIIb, Vllic ir VIIId priedai pagal $io reglamento II priedo 1, 4, 5 ir
6 punktus.

20) II ir IIT priedai i§ dalies keiCiami pagal Sio reglamento II priedo 2 ir
3 punktus.

7 Straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1307/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1307/2013i$ dalies keiciamas taip:

1) 6 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:
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2)

3)

4)

»3.  Siekiant atsizvelgti | pokycius, susijusius su bendromis
didziausiomis tiesioginiy iSmoky sumomis, kurios gali bati skirtos,
iskaitant pokycius dél valstybiy nariy priimty sprendimy pagal
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 136a straipsnj ir §io reglamento 14
straipsnj, ir pokycius dél Sio reglamento 20 straipsnio 2 dalies
taikymo, Komisijai pagal Sio reglamento 70 straipsnj suteikiami
jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, siekiant patikslinti $io regla-
mento II priede nustatytas nacionalines virSutines ribas.*.

26 straipsnio 6 dalis papildoma S§ia pastraipa:

JSiame straipsnyje nurodytiems apskai¢iavimams atlikti su salyga,
kad netaikoma perskirstymo iSmoka pagal 41 straipsnj, valstybés
narés visapusiskai atsizvelgia j 2014 kalendoriniais metais suteikta
paramg pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 72a ir 125a straips-
nius.*.

36 straipsnio 3 dalis papildoma Sia pastraipa:

»Siekdamos diferencijuoti vienkartinés iSmokos uz plotus schema, ir
su salyga, kad netaikoma perskirstymo iSmoka pagal 41 straipsnj,
valstybés narés visapusiSkai atsizvelgia | 2014 kalendoriniais metais
suteikta paramg pagal Reglamento (EB) Nr. 73/2009 125a
straipsnj.®.

72 straipsnio 2 dalyje po pirmos pastraipos jterpiama §i pastraipa:

,,Taciau jis ir toliau taikomas paramos paraiSkoms, susijusioms su
paraisky teikimo metais, kurie prasideda iki 2015 m. sausio 1 d.*.

8 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1306/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1306/2013 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

119 straipsnio 1 dalies antra pastraipa pakeiCiama taip:

,Vis délto Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 31 straipsnis ir atitin-
kamos jgyvendinimo taisyklés ir toliau taikomos iki 2014 m. gruo-
dzio 31 d., o Reglamento (EB) Nr. 1290/2005 30 ir 44a straipsniai ir
atitinkamos jgyvendinimo taisyklés toliau taikomos atitinkamai 2013
m. Zzemés tkio finansiniais metais patirtoms i§laidoms ir sumokétoms
iSmokoms.*.

2) Jterpiamas $is straipsnis:

., 119a straipsnis

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos nuo Reglamento (ES)
Nr. 966/2012

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 59 straipsnio 5
dalies ir nuo $io reglamento 9 straipsnio 1 dalies, 2014 finansiniais
zemés tkio metais nereikalaujama, kad sertifikavimo jstaiga pateikty
nuomong dél to, ar islaidos, kurias Komisijos prasyta kompensuoti,
atitinka teisétumo bei tvarkingumo reikalavimus.*.
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3)

121 straipsnio 2 dalis pakeiciama taip:

»2.  Vis délto taikomos Sios nuostatos:
a) 7, 8, 16, 25, 26 ir 43 straipsniai — nuo 2013 m. spalio 16 d.;

b) 52 straipsnis, Il antrastiné dalis, V antrastinés dalies II skyrius ir
VI antrastiné dalis — nuo 2015 m. sausio 1 d;

3. Nepaisant 1 ir 2 daliy:
a) 9, 18, 40 ir 51 straipsniai taikomi iSlaidy, patirty nuo 2013 m.

spalio 16 d., atzvilgiu;

b) VII antrastinés dalies IV skyrius taikomas iSmokoms, mokamoms
nuo 2014 finansiniy zemés tkio mety ir véliau.”.

9 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 i§ dalies keiCiamas taip:

1)

2)

Iterpiamas §is straipsnis:

,214a straipsnis

Nacionalinés iSmokos tam tikriems Suomijos sektoriams

Komisijai suteikus leidima, 2014-2020 m. laikotarpiu Suomija gali ir
toliau teikti nacionaling parama, kuria ji gamintojams paskyré 2013
m. remdamasi 1994 m. Stojimo akto 141 straipsniu su salyga, kad:

a) paramos pajamoms suma visg laikotarpj laipsniskai mazinama ir
2020 m. jos suma néra didesné¢ nei 30 % 2013 m. suteiktos
paramos sumos; ir

b) pries pasinaudojant Sia galimybe, buvo visapusiSkai pasinaudota
atitinkamiems sektoriams skirtomis paramos schemomis pagal
BZUP.

Komisija priima savo leidimg netaikydama S$io reglamento 229
straipsnio 2 arba 3 dalyse nurodytos procediros.®.

230 straipsnio 1 dalyje jterpiami Sie punktai:
,ba) 111 straipsnis — iki 2015 m. kovo 31 d.;

ca) 125a straipsnio 1 dalies e punktas ir 2 dalis, o vaisiy ir
darzoviy sektoriaus atzvilgiu XVIa priedas — iki dienos, kai
bus pradétos taikyti susijusios taisyklés, kurios turi biiti nusta-
tytos deleguotaisiais aktais, numatytais 173 straipsnio 1 dalies
b ir i punktuose;

da) 136, 138 ir 140 straipsniai, taip pat ty straipsniy taikymo tikslu
taikomas XVIII priedas, — iki dienos, kai bus pradétos taikyti
taisyklés, kurios turi buti nustatytos jgyvendinimo aktais,
numatytais 180 straipsnyje ir 183 straipsnio a punkte, arba
iki 2014 m. birzelio 30 d., atsizvelgiant ] tai, kuri data anks-
tesne.*.
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10 straipsnis

Reglamento (ES) Nr. 1305/2013 daliniai pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1305/2013 is dalies keiCiamas taip:

1) 31 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,0.  Kroatija gali skirti iSmokas pagal Sig priemon¢ paramos gavé-
jams vietovése, kurios buvo nustatytos pagal 32 straipsnio 3 dalj, net
ir tais atvejais, kai neuzbaigta tos dalies trecioje pastraipoje nurodyta
tikslinimo procedtira. Tikslinimo procediira uzbaigiama ne véliau
kaip 2014 m. gruodzio 31 d. Paramos gavéjams vietovése, kurios
uzbaigus tikslinimo procediirg jau nebeatitinka reikalavimy, iSmokos
pagal $ig priemon¢ nebemokamos..

2) 58 straipsnio 6 dalis pakei¢iama taip:

,6. LéSos, pervestos j EZUFKP taikant Reglamento (EB)
Nr. 73/2009 136a straipsnio 1 dalj ir Reglamento (ES) Nr.
1307/20137 straipsnio 2 dalj, ir 1é3os, pervestos | EZUFKP taikant
Reglamento (EB) Nr. 73/2009 10b, 136 ir 136b straipsnius, uz 2013
ir 2014 kalendorinius metus taip pat jtraukiamos i $io straipsnio 4
dalyje nurodytg sumy metinj paskirstyma.®.

3. 59 straipsnio 4 dalies f punktas pakeiiamas taip:

) 100 % Airijai skirtai 100 mln. EUR sumai 2011 m. kainomis,
Portugalijai skirtai 500 mIn. EUR sumai 2011 m. kainomis ir
Kiprui skirtai 7 mln. EUR sumai 2011 m. kainomis, su salyga,
kad 2014 m. sausio 1 d. arba véliau tos valstybés narés gauna
finansing parama pagal SESV 136 ir 143 straipsnius iki 2016
m., kai Sios nuostatos taikymas bus jvertintas i§ naujo..

III SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11 straipsnis

Isigaliojimas ir taikymas
Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje dieng.
Jis taikomas nuo 2014 m. sausio 1 d.

Taciau:

— 6 straipsnio 15, 17 ir 18 punktai taikomi nuo §io reglamento jsiga-
liojimo dienos;

— 6 straipsnio 20 punktas taikomas nuo 2013 m. gruodzio 22 d., ir
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— 8 straipsnio 3 punktas taikomas nuo tame reglamente nurodyty
taikymo pradzios daty.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése
narése.
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1 PRIEDAS

Priemoniy, taikomy 2007-2013 m. ir 2014-2020 m. programavimo laikotarpiais, straipsniy atitiktis

Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005

Reglamentas (ES) Nr. 1305/2013

20 straipsnio a punkto i papunktis. Profesinis mokymas ir
informavimas

20 straipsnio a punkto ii papunktis. Jaunyjy Ukininky
isisteigimas

20 straipsnio a punkto iii papunktis. Ankstyvas pasitrau-
kimas i§ prekinés zemés tikio gamybos

20 straipsnio a punkto iv papunktis. Naudojimasis konsul-
tavimo paslaugomis

20 straipsnio a punkto v papunktis. Valdymo, pagalbos ir
konsultavimo paslaugy sistemy kairimas

20 straipsnio b punkto i papunktis. Zemés iikio valdy
modernizavimas

20 straipsnio b punkto ii papunktis. Ekonominés misky
vertés didinimas

20 straipsnio b punkto iii papunktis. Zemés dkio ir misky
dkio produkty vertés didinimas

20 straipsnio b punkto iv papunktis. Bendradarbiavimas
plétojant naujus produktus, procesus ir technologijas

20 straipsnio b punkto v papunktis. Zemés dkio ir migky
dkio infrastruktiira

20 straipsnio b punkto vi papunktis. Atkuriamieji ir
prevenciniai veiksmai

20 straipsnio ¢ punkto i papunktis. Standarty laikymasis

20 straipsnio ¢ punkto ii papunktis. Maisto kokybés
schemos

20 straipsnio ¢ punkto iii papunktis. Informavimas ir
skatinimas

20 straipsnio d punkto i papunktis. Pusiau nattrinis
akininkavimas

20 straipsnio d punkto ii papunktis. Gamintojy grupés

36 straipsnio a punkto i papunktis. ISmokos dél gamtiniy
klia¢iy kalnuotose vietovése

36 straipsnio a punkto ii papunktis. ISmokos vietovése,
kuriose yra gamtiniy kliti¢iy, i$skyrus kalnuotas vietoves

36 straipsnio a punkto iii papunktis. Natura 2000 ir su
Direktyva 2000/60/EB susijusios iSmokos

36 straipsnio a punkto iv punktas. Agrarinés aplinkosaugos
iSmokos

36 straipsnio a punkto v papunktis. Gyviiny gerovés
iSmokos

36 straipsnio a punkto vi papunktis. Parama pelno nesie-
kiancioms investicijoms

36 straipsnio b punkto i papunktis. Misko jveisimas Zzemés
tikio paskirties zeméje pirmg kartg

14 straipsnis

19 straipsnio

1 dalies a punkto i papunktis

15 straipsnio 1 dalies a punktas

15 straipsnio 1 dalies b punktas

17 straipsnio 1 dalies a punktas

21 straipsnio 1 dalies d punktas

17 straipsnio 1 dalies b punktas

21straipsnio 1 dalies e punktas

35 straipsnis

17 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

18 straipsnis

16 straipsnis

16 straipsnis

19 straipsnio 1 dalies a punkto iii papunktis

27 straipsnis

31 straipsnis
31 straipsnis
30 straipsnis
28 straipsnis

39 straipsnis

33 straipsnis

17 straipsnio 1 dalies d punktas

21 straipsnio 1 dalies a punktas
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Reglamentas (EB) Nr. 1698/2005

Reglamentas (ES) Nr. 1305/2013

36 straipsnio b punkto ii papunktis. Agrarinés miskinin-
kystés sistemy sukiirimas pirmg kartg

36 straipsnio b punkto iii papunktis. Misko jveisimas ne
zemés tkio paskirties Zeméje pirmg kartg

36 straipsnio b punkto iv papunktis. Natura 2000 i8$mokos

36 straipsnio b punkto v papunktis. Misky aplinkosaugos
iSmokos

36 straipsnio b punkto vi papunktis. Miskininkystés poten-
cialo atk@irimas ir prevenciniy priemoniy jdiegimas

36 straipsnio b punkto vii papunktis. Ne pelno investicijos
Priemonés pagal Reglamenta (EB) Nr. 718/2007

171 straipsnio 2 dalies a punktas. Investicijos i zemés tikio
valdas, siekiant jas pertvarkyti ir suderinti su Bendrijos
standartais

171 straipsnio 2 dalies ¢ punktas. Investicijos | Zemés tikio
ir zuvininkystés produkty perdirbima bei rinkodarg siekiant
pertvarkyti tokia veikla ir suderinti su Bendrijos standartais

2

straipsnio 1 dalies b punktas

21 straipsnio 1 dalies a punktas

30 straipsnis

34 straipsnis

21 straipsnio 1 dalies ¢ punktas

21 straipsnio 1 dalies d punktas
Priemonés pagal Reglamenta (ES) Nr. 1305/2013

1 straipsnio 7 dalies a punktas

17 straipsnio 1 dalies b punktas
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1l PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 73/2009 priedai i§ dalies keiCiami taip:

1) I priede po eilutés, susijusios su ,,Specialigja parama®, jterpiamas Si eiluté:

,,Perskirstymo iSmoka IIT antrastinés dalies 5a skyrius ir V antras- Atsietoji iSmoka“
tinés dalies 2a skyrius

2) 1I priedas i§ dalies keiCiamas taip:

a) A punktas. ,,Aplinka* pakeiciamas taip:

»1 1979 m. balandzio 2 d. Tarybos direktyva 79/409/EEB dél 3 straipsnio 1 dalis ir 3 straipsnio 2
laukiniy pauksciy apsaugos (OL L 103, 1979 4 25, p. 1) dalies b punktas, 4 straipsnio 1, 2 ir 4
dalys, 5 straipsnio a, b ir d punktai

3 1986 m. birzelio 12 d. Tarybos direktyva 86/278/EEB dél 3 straipsnis
aplinkos, ypa¢ dirvozemio, apsaugos naudojant zemeés tkyje
nuotéky dumbla (OL L 181, 1986 7 4, p. 6)

4 1991 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 91/676/EEB dél 4 ir 5 straipsniai
vandeny apsaugos nuo tarSos nitratais i§ zemeés tkio Saltiniy
(OL L 375, 1991 12 31, p. 1)

5 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyva 92/43/EEB dél 6 straipsnis ir 13 straipsnio 1 dalies a
natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos punktas®;
(OL L 206, 1992 7 22, p. 7)

b) B punkto ,,Visuomenés, gyviny ir augaly sveikata“ 9 eiluté¢ pakei¢iama
taip:

»9 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos regla- 55 straipsnio pirmas ir antras sakiniai®.
mentas (EB) Nr. 1107/2009 dél augaly apsaugos produkty
pateikimo | rinkg ir panaikinantis Tarybos direktyvas 79/117/
EEB ir 91/414/EEB (OL L 309, 2009 11 24, p. 1)

3) III priede jrasas ,,Vandens apsauga ir vandentvarka“ pakeiCiamas taip:

»Vandens apsauga ir vandentvarka: — Apsaugos juosty isilgai vandentakiy jrengimas (')

Apsaugoti vanden] nuo tarSos ir nuotékio ir tvarkyti — Tais atvejais, kai norint naudoti vandenj laistymui

vandens naudojima reikia gauti leidimg — leidimy iSdavimo tvarkos
laikymasis

Gruntinio vandens apsauga nuo tarSos: tiesioginio
nuoteky isleidimo j gruntinj vandenj draudimas ir prie-
mongés, kuriomis uzkertamas kelias netiesioginei grun-
tinio vandens tarSai, kai ant zemés patenka ir per
dirvozemj persisunkia pavojingos medziagos, iSvar-
dytos Direktyvos 80/68/EEB priede jos galiojimo
dieng, kiek tai susij¢ su zemés tkio veikla

(') Pastaba. Geros agrarinés ir aplinkosaugos biiklés apsaugos juostose pazeidziamose zonose, nustatytose pagal Direktyvos 91/676/
EEB 3 straipsnio 2 dalj, ir uz jy riby turi bati laikomasi bent reikalavimy, susijusiy su netoli vandens Saltiniy esanéiy dirvy
trgSimo salygomis, kaip nurodyta Direktyvos 91/676/EEB 11 priedo A4 dalyje, kurie turi buti taikomi pagal valstybiy nariy
veiksmy programas, sudarytas pagal Direktyvos 91/676/EEB 5 straipsnio 4 dalj.”.
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4) VIII priede pateiktos lentelés 2014 mety skiltis pakei¢iama taip:

»1 lentelé
(titkst. EUR)
Valstyb¢ nare 2014 m.
Belgija 544 047
Danija 926 075
Vokietija 5178 178
Graikija 2047 187
Ispanija 4 833 647
Pranciizija 7 586 341
Airija 1216 547
Italija 3953 394
Liuksemburgas 33 662
Nyderlandai 793 319
Austrija 693 716
Portugalija 557 667
Suomija 523247
Svedija 696 487
Jungtiné Karalysté 3548 576
2 lentelé (*)
(tikst. EUR)

Bulgarija 642 103
Cekija 875 305
Estija 110 018
Kipras 51344
Latvija 168 886
Lietuva 393 226
Vengrija 1272 786
Malta 5240
Lenkija 2970 020
Rumunija 1428 531
Slovénija 138 980
Slovakija 377 419

(*) VirSutinés ribos apskaiciuotos atsizvelgiant j 121 straipsnyje numatyta i$moky didinimo tvarkarastj.*
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5) Po VIII priedo jterpiami $ie priedai:
., Villa priedas
Sumos, atsirandancios taikant 136b straipsnj 2014 m.
Vokietija: 42 600 000 EUR
Svedija: 9 000 000 EUR

VIIIb priedas

Vidutinis zemés iikio valdos dydis, taikytinas pagal 72a straipsnio 4 dalj ir
125a straipsnio 3 dalj

Valstybé naré Vidutinis ier(rllliitzl;;ios)valdos dydis
Belgija 29
Bulgarija 6
Cekija 89
Danija 60
Vokietija 46
Estija 39
Airija 32
Graikija 5
Ispanija 24
Pranciizija 52
Kroatija 59
Italija 8
Kipras 4
Latvija 16
Lietuva 12
Liuksemburgas 57
Vengrija 7
Malta 1
Nyderlandai 25
Austrija 19
Lenkija 6
Portugalija 13
Rumunija 3
Slovénija 6
Slovakija 28
Suomija 34
Svedija 43
Jungtiné Karalysté 54
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Villc priedas

Nacionalinés virSutinés ribos, nurodytos 72a straipsnio 6 dalyje ir 125a

straipsnio 5 dalyje

(titkst. EUR)

Belgija 505 266
Bulgarija 796 292
Cekija 872 809
Danija 880 384
Vokietija 5018 395
Estija 169 366
Airija 1211 066
Graikija 1931177
Ispanija 4893 433
Pranciizija 7437 200
Kroatija 265 785
Italija 3704 337
Kipras 48 643
Latvija 302 754
Lietuva 517 028
Liuksemburgas 33432
Vengrija 1269 158
Malta 4 690
Nyderlandai 732370
Austrija 691 738
Lenkija 3061518
Portugalija 599 355
Rumunija 1903 195
Slovénija 134 278
Slovakija 394 385
Suomija 524 631
Svedija 699 768
Jungtiné Karalysté 3591 683
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Villd priedas

Bulgarijai ir Rumunijai nustatytos sumos, nurodytos 125b straipsnio 1 dalyje

Bulgarija

789 365 000 EUR

Rumunija

1753 000 000 EUR*

6) XVlla priedas pakeiciamas taip:
,XVIla priedas

Pereinamojo laikotarpio nacionaliné parama Kipre

(EUR)

Sektorius 2013 m. 2014 m.

Javai (iSskyrus kietuosius kviecius) 141 439 113 151
Kietieji kvieciai 905 191 724 153
Pienas ir pieno produktai 3419 585 2 735 668
» C2 Jautiena « 4 608 945 3687 156
Avys ir ozkos 10 572 527 8458 022
Kiauliy sektorius 170 788 136 630
Naminiai pauksciai ir kiauSiniai 71399 57119
Vynas 269 250 215400
Alyvuogiy aliejus 3949 554 3159 643
Valgomosios vynuogés 66 181 52 945
Razinos 129 404 103 523
Perdirbti pomidorai 7 341 5873
Bananai 4285 696 3428 556
Tabakas 1027 775 822220
Lapuociy vaisiai, jskaitant kaulavaisius 173 390 138 712
I§ viso 29 798 462 23 838 770¢




